
Сравнение 
распространённых 
примет и суеверий 
на удачу и неудачу в 

России и 
Великобритании



Цель исследования: сравнение 
сходств и различий между 
английскими и русскими 
суевериями и приметами. 
ГИПОТЕЗА:
Предполагаю, что большинство 
примет и суеверий в 
Великобритании и России имеют 
сходства.



ЗАДАЧИ:
1) провести анализ литературы по вопросу 

истории возникновения примет и суеверий, а 
так же причин веры людей в приметы и 

суеверия;
2) выделить  наиболее распространенные 

приметы и суеверия России и 
Великобритании, выпустить информационную 

брошюру;
3) определить сходства и различия между 

приметами и суевериями в России и 
Великобритании;

4) провести социологический опрос по данной 
проблеме, обработать статистические данные, 

сделать выводы.



РЕЗУЛЬТАТЫ АНКЕТИРОВАНИЯ
⦿ 1. Веришь ли ты в приметы и суеверия?
⦿ 12-да,11-нет
2.Назови самые популярные приметы и суеверия 
в нашей стране.
⦿ Чёрная кошка, просыпанная соль, нельзя 

свистеть дома, холодное лето-тёплая зима, 
разбитое зеркало, падающая звезда, вернуться 
с дороги, пятница13. 

3.Знаешь ли ты какие-либо приметы и суеверия 
в Великобритании?
⦿ Нет -23 уч-ся
4.В какие приметы и суеверия веришь ты?
⦿ Не верю -10уч, чёрная кошка-5, падающая 

звезда-3, во все -1, верю в Бога – 2, если 
думать о плохом, так и будет-1, разбитое 
зеркало-1. 





⦿ Примета от глагола «примечать». Веками наши 
предки наблюдали за окружающим миром, 
природой, поведением животных и примечали 
взаимосвязи между событиями. Поэтому 
наиболее достоверной информацией являются 
приметы о погоде, урожае, некоторых бытовых 
событиях (хотя и не всегда объяснимых с точки 
зрения логики). 

⦿ «Суеверие - предрассудок, в силу которого 
многое происходящее представляется 
проявлением сверхъестественных сил, 
знамением судьбы или предзнаменованием 
будущего». 

























СХОДСТВА МЕЖДУ 
АНГЛИЙСКИМИ И РУССКИМИ 
ПРИМЕТАМИ И СУЕВЕРИЯМИ 
1.Пятница 13.
2. Разбитое зеркало
⦿ «If you break a mirror, you will have seven years 

bad luck».
3. «If you merry in Lent, you will live to repent»- 
жениться во время Великого поста - не к добру,
молодожены будут постоянно ссориться, жалеть 
о браке, и не будет счастья для их семьи.
4. «Lady bird, fly to the sky, give me happy time».
«Божья коровка, лети на небо, принеси мне 
хлеба, черного и белого, только не горелого»



РАЗЛИЧИЯ МЕЖДУ АНГЛИЙСКИМИ И 
РУССКИМИ  ПРИМЕТАМИ И СУЕВЕРИЯМИ.
1.Чёрная кошка- «If a black cat crosses your path, you will 
have good luck».
2. Есть также в Англии суеверие о том, что если у вас 
чешется левая рука-то это к потере денег. If you scratch 
your left hand, you will give money away. В России же 
считается, что когда чешется левая рука, то это, 
наоборот, сулит большую прибыль.
3.Пауки - в России пауки ассоциировались ни с чем иным, 
как с нечистой силой и болезнями. В Англии же есть 
такое суеверие: «If you see a small spider, you will get a lot 
of money», что дословно переводится как: «Если ты 
увидишь маленького паука, то ты разбогатеешь». 
4. В России есть суеверие о том, что если разговаривать в 
то время, когда зашиваешь на себе одежду, то можешь 
пришить свою память, а сам все будешь забывать. В 
Англии же говорят: «If you mend your clothes on your back, 
you will leave much money to lack». Это означает, что если 
ты зашиваешь одежду, то ты потеряешь свое богатство. 



СПАСИБО ЗА 
ВНИМАНИЕ!


